
Thoughts on Prudence and the Virtues in the Letter
to Menoeceus
Post by “Don” of August 1, 2022 at 7:12 AM

Welcome to the rabbit hole LOL!

I hope I didn't use honorably/honestly?! Καλώς had a LOT of synonyms, but switching between
two words in the same paragraph in a translation certainly isn't recommended when the same
Greek word is used.
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